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Posição do amortecedor
Position of the damper

Posición del amortiguador

Posição do batente
Position of the track stopper

Posición del batiente
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Disponível para pesos de
até 30 Kg e 30 a 80 Kg
Available for weights up to
30 kg and from 30 to 80 kg
Disponible para pesos
hasta 30 Kg y 30 - 80 Kg

MANUAL DE MONTAGEM

MANUAL DE INSTALACIÓN

Batente
Track stopper
Batiente

1 Posicione a porta central no centro do móvel.
Place the central door at the center of the furniture piece.
Ponga la puerta central en el centro del mueble.

2 Posicione o gatilho do amortecedor junto ao 
acionador do carro.
Place the damper’s trigger near the retention device of the 
carriage.
Ponga el gatillo del amortiguador junto al accionador del 
carro.

Amortecedor Central
Central Damper
Amortiguador Central
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Acionador do carro
Retention device of the carriage
Accionador del carro

3 Apertar os parafusos de fixação.
Tighten the fixing screws.
Apretar los tornillos de fijación.

4 Posicione e fixe o batente em frente ao carro oposto 
acionador.
Place and install the track stopper in front of the 
retention device of the opposite carriage.
Ponga y fije el batiente frente al carro opuesto del 
accionador.


